
Глава 168: Ядовитый Плющ VS Дэтстроук

 

"Ядовитый плющ?"

 

Дэтстроук посмотрел на Памелу, чья аура только усиливалась, и вырезал ее имя в своей
памяти.

 

"Памела, не будь беспечной. Помимо самурайского меча, который держит в руках Дэдстроук, у
него также есть различные огнестрельные и скрытые виды оружия. Он прячет на своем теле
бесчисленное количество смертоносного оружия!".

 

"Если ты не будешь осторожна, он получит свой шанс и убьет с одного удара".

 

Барбара перетащила свое поврежденное тело и двинулась в угол выставочного зала. В своем
нынешнем состоянии она не могла встретить врага лицом к лицу, поэтому могла только
прикрывать Памелу сзади.

 

Кроме того, она напомнила ей о некоторых секретных приемах, которые использует Дэтстроук.

 

"Я тоже выросла, слыша имя Дэтстроука, Барбара. Он самый сильный убийца Готэма и даже
мира, я не смею быть с ним неосторожной".

 

Памела повернула голову и улыбнулась Барбаре.



 

"Нет! Памела, не отводи глаз от Дэтстроука!"

 

Такой поступок удивил Барбару.

 

Дэтстроук - профессиональный убийца и наемник. Слова мораль и правила не существуют в его
словаре. Пока он может убивать своих врагов, он будет делать все, что в его силах.

 

Когда глаза противника смотрят куда-то еще, кроме его тела, это лучший момент для атаки.

 

С уровнем опыта Дэтстроука он, конечно, не упустит такой шанс.

 

Левая рука Дэтстроука неподвижно держала нож, но свободная правая рука быстро и
неуловимо метнула летающий нож.

 

В поле зрения Барбары нож полетел прямо в лоб Памелы.

 

Она хотела напомнить об этом Памеле, но метательный нож приблизился к лицу Памелы, не
говоря ни слова.

 

В это время голова Памелы еще не полностью повернулась...



 

"Данг!"

 

В критический момент длинная трость вытянулась из ниоткуда и отбросила летающий нож от
глаз Памелы.

 

"Похоже, вы слишком долго проходили лечение в Аркхэме, и вы почти забыли, как
пользоваться метательным ножом, мистер Дэтстроук".

 

Памела сложила руки и презрительно улыбнулась.

 

"Итак, ты можешь манипулировать этими растениями, это из-за этой суперспособности ты так
уверена в себе?"

 

Тон Дэтстроука оставался медленным.

 

"Времена изменились. В те времена только несколько человек вроде тебя, которые отличались
от обычных людей, осмеливались появляться в городе."

 

"Это было просто приветствие. Это было для того, чтобы ты знал, что на поле боя внимание к
противнику - первое правило".

 



Хотя Дэтстроук наблюдал за Памелой и разговаривал, у Барбары возникло слабое ощущение,
что он обращается к ней.

 

Может ли быть так, что Дэтстроук действительно хотел стать ее учителем?

 

Барбара ощутила чувство абсурда.

 

"Теперь, когда ты знаешь, насколько я сильна, тебе лучше убраться отсюда, пока я тебя не
убила, и больше никогда не приставай к моим друзьям!".

 

Памела подняла руки, все растения в ботаническом саду зашевелились, и они окружили
Памелу, как самые преданные стражи.

 

"Никто не может заставить меня уйти!"

 

При этих словах убийственная аура в глазах Дэдстроука усилилась. Что с того, что она
обладает сверхспособностями? Он же не убил ни одного в те времена.

 

"Уош!"

 

Увидев Дэтстроука в таком состоянии, Памела больше не разговаривала.

 



По взмаху ее руки десятки виноградоподобных растений, которым Барбара не могла дать
названия, набросились на Дэтстроука со всех сторон, не давая ему шанса отступить.

 

Глаза Дэдстроука просканировали место, а его мозг мгновенно проанализировал ситуацию,
только чтобы найти слабое место этой атаки.

 

"На два часа угол возвышения составляет 125 градусов, расстояние по прямой - 3,7 метра, и
есть пять лоз...".

 

Когда его анализ был завершен, Дэтстроук молниеносно бросился в направлении двух часов,
сжимая в левой руке самурайский меч, а в правой доставая пистолет-пулемет Mini Uzi.

 

Услышав звук "свуш", пять лиан отвалились, и Дэтстроук плавно вышел из окружения.

 

Увидев это, Памела снова взмахнула рукой, и десятки оставшихся лоз сгустились вместе и
направились к Дэтстроуку, который только что вырвался из окружения.

 

"Та-да-да-да-да..."

 

Кто бы мог подумать, что именно этого хотел Дэтстроук? Он направил пистолет-пулемет
против аккуратно расставленных виноградных растений, ведя огонь на поражение, не
беспокоясь о том, что промахнется.

 

Ядовитый плющ может только стимулировать растения без теоретического предела и не может



изменить природу растений, поэтому под атакой автоматов эти лианы без исключения были
разбиты на две части.

 

Уничтожив сразу столько растений, Дэтстроук успешно разозлил Памелу.

 

"Дэтстроук!"

 

Слушая крик Памелы, ее способности активировались на более высоком уровне.

 

Окружающие растения росли со скоростью, видимой невооруженным глазом, а мелкая трава и
деревья протягивали свои толстые ветви.

 

Из-за спины Памелы поднялось высоченное дерево, и выставочный зал ботанического сада
мгновенно разразился пожухлыми растениями.

 

Застигнутый врасплох, Дэтстроук был крепко связан веткой, протянутой гигантским деревом,
только его правая рука оставалась снаружи.

 

Рука, которая первоначально держала пистолет-пулемет, теперь была скована, или, возможно,
уже раздавлена безумным ростом растений.

 

"Ты заплатишь за свои действия".



 

Памела сказала ненавистным голосом, только чтобы наступить на ветку и использовать ее,
чтобы приподняться над телом Дэтстроука, при этом их разделяло несколько метров.

 

Памела вытянула руку, подержала ее в воздухе, сделала жест как будто ущипнула что-то, а
затем медленно сжала в кулак.

 

В то же время ветви, крепко связывающие Дэтстроука, стали еще туже.

 

Огромное давление взамен оказывалось на его тело, причиняя ему сильную боль.

 

По широко открытому левому глазу Дэтстроука и сжатому правому кулаку нетрудно
догадаться, каким пыткам он подвергается в данный момент.

 

Несмотря на это, Дэтстроук не издал ни единого крика или стона.

 

Напротив, когда Памела подошла, он изобразил усмешку.

 

К сожалению, эта усмешка была скрыта под маской, и никто не мог ее увидеть.

 

"Ты не так хороша, как твоя подруга".



 

Дэтстроук вдруг торжественно сказал Памеле.

 

"У тебя не было той подготовки, которую ты заслуживаешь. Поэтому, хотя у нее нет тех
способностей, которые есть у тебя, она сильнее тебя!".

 

"Она не будет такой беспечной, как ты".

 

"Что ты имеешь в виду?"

 

В сердце Памелы поднялось нехорошее предчувствие.

 

Внезапно сжатый кулак Дэтстроука резко выбросил какой-то предмет из правой руки.

 

"Это зажигательная граната!"

 

Когда Барбара внизу увидела этот объект, ее зрачки сузились.

 

"Бум!"

 



Под невероятным взглядом Памелы граната точно попала в точку соединения ветки и
гигантского дерева у ног Памелы, а затем взорвалась.

 

Не говоря уже о том, что, поскольку ветви были сорваны на месте, ствол также мгновенно
воспламенился.

 

Всего за несколько секунд гигантское дерево было поглощено пламенем.

 

По мере распространения огня весь ботанический сад превратится в пепел, потому что здесь
слишком много горючих материалов.

 

Памела упала с высоты, потому что ветка сломалась.

 

Ее высота была всего около двух метров, поэтому Памела не пострадала.

 

В это время ветви, связывавшие Дэтстроука, естественно, ослабли, и он, не раздумывая, достал
свой самурайский меч, и ветви были отрублены ударом его меча.

 

"Я только срезаю эти скучные растения... Но ничего, скоро мой клинок почувствует вкус твоей
крови".

 

Дэтстроук посмотрел на самурайский меч и пробормотал про себя.



 

"Памела, не беспокойся о Дэдстроуке, нам лучше убраться отсюда как можно скорее".

 

Барбара подошла к Памеле и обеспокоенно сказала.

 

Хотя способности Памелы очень сильны, в конце концов, у нее нет боевого опыта. В результате
нет никаких гарантий, что она победит или нет, внезапно столкнувшись с таким сильным
противником, как Дэтстроук.

 

По крайней мере, пока что Дэтстроук одерживает верх.

 

"Нет!"

 

Памела посмотрела на гигантское дерево, пожираемое пламенем, и с гневным выражением
лица отвергла предложение Барбары.
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